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CP — francuzsky jazyk, aroven B2

UvVOD

Cielom maturitnej skusky z francuzskeho jazyka je zostiladenie poziadaviek na jazykové
vedomosti a sposobilosti ziakov, zjednotenie Kritérii hodnotenia komunikacnej jazykovej
kompetencie ziakov a dosiahnutie objektivity maturitnej skasky. Novy typ maturitnej skasky
umozni ziakom Studovat’ doma aj v zahranici a uplatnit’ sa na eurépskom trhu prace.

Uroveii zvladnutia cudzieho jazyka bola $pecifikovana uz v roku 2001v dokumente Rady
Eurépy Spolo¢ny europsky referenény ramec pre jazyky. Ucenie sa, vyuCovanie, hodnotenie.
(SERR).

Spolo¢ny ndzov pre Groven Bl a B2 je samostatny pouzivatel’ (independent learner), ¢o
predpoklada, ze ziak aktivne pristupuje k ziskavaniu vedomosti nielen na hodinach franctizskeho
jazyka, ale i1 prostrednictvom vsetkych dostupnych médii (samostudiom) v zhode so svojimi
osobnymi zdujmami a profesijnou orientaciou. Poziadavky kladené na ziaka predpokladaju
uvedomely pristup ziaka k osvojeniu si cudzieho jazyka.

Model maturitnej skasky z franctizskeho jazyka je jednotny pre vsetky typy strednych
$kol. Podkladom pre vypracovanie cielovych poziadaviek st Statny vzdelavaci program pre
vysSie sekundarne vzdeldvanie a Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky. Ucenie sa,
vyucovanie, hodnotenie.

Ziak na arovni B2:

— rozumie hlavnym myslienkam zlozitého textu na konkrétne aj abstraktné témy vratane
odbornych diskusii vo svojej Specializacii,

— komunikuje na takom stupni plynulosti a spontannosti, ktory mu umoziuje viest beznu
konverzéaciu s rodenymi hovoriacimi bez toho, aby to pre ktoréhokol'vek ucastnika
interakcie predstavovalo zvySené tsilie,

— dokaze vytvorit' jasny, podrobny text na rozlicné témy a vysvetlit svoje stanovisko
k aktudlnym témam s uvedenim vyhod aj nevyhod rozli¢nych mozZnosti.

TEMATICKE OKRUHY

Tematické okruhy st pre obe urovne rovnaké. Zikladom hodnotenia bude rozsah slovnej
zasoby, pouzivanie gramatickych Struktar, stupen jazykovej pohotovosti, obsahovd stranka
prejavu a pod.

Ulohou ziaka je zaujat stanovisko k téme a odévodnit’ ho v rozhovore. Hodnoti sa
vyjadrenie stanoviska, vecna argumentécia, vyber faktov a informacii, gramatika.

1. Rodina a spolo¢nost’

a) zivotopis (osobné tdaje: meno, bydlisko, daitum a miesto narodenia, rodinny stav,
vyznamné momenty v zivote),

b) clenovia rodiny (zovnajsok, charakter, zaluby),

€) rodinné vztahy (vztahy medzi surodencami, rodi¢mi a detmi, stari rodicia, pomoc
v rodine, doméce prace, vSedné dni a rodinné oslavy),

d) predstavy o svojej buduicej rodine, partnerovi, byvani, praci,

e) rodina aspoloc¢nost (funkcie rodiny, rodina kedysi adnes, generacné problémy
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a problémy monoparentalnych rodin, rozvodovost, nizka pérodnost’).

Domov a byvanie

moj domov (opis prostredia, v ktorom byvam, vybavenie miestnosti),
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byvanie v meste a na vidieku (vyhody a nevyhody),
idealne byvanie (vlastné predstavy o byvani),

domov a jeho vyznam v zivote ¢loveka (kultira byvania u nas a v inych krajinach),
problém byvania mladych rodin, kipa a prenajom bytu, deti na sidliskach.

Ludské telo, starostlivost’ o zdravie

I'udské telo,

bezné a civiliza¢né choroby, urazy, telesné a fyzické stavy, navsteva u lekara, v lekarni,
zdravy spOsob zivota (spravna zivotosprava, telesna a dusevna hygiena),

zdravotnicka starostlivost’ (prevencia, oCkovanie),

Statne a sukromné zdravotnictvo (zdravotné poistenie, odborni lekari).

Doprava a cestovanie

pripravy na cestu, dovody, ciel’ a vyznam cestovania (za pracou, na dovolenku, sluzobne),
dopravné prostriedky (vyhody a nevyhody jednotlivych dopravnych prostriedkov),
individualne a kolektivne cestovanie (sposob a druhy dopravy, druhy ubytovania,

stravovanie),

cestovanie kedysi a dnes, cestovanie v budicnosti,
moznosti cestovania do zahranicia.

Vzdelavanie

Skolsky systém (typy Skolskych zariadeni, skusky, organizécia Skolského roka,

klasifikacia, prazdniny),

vyu€ovanie (rozvrh hodin, predmety, prestavky, Skolské stravovanie, aktivity na hodine),
zivot ziaka (vol'ny Cas, zal'uby, mimoskolské aktivity, brigady, priatelia, vreckové),
S$tadium cudzich jazykov (vymenné pobyty, staze, jazykové kurzy, au-pair),

vzt'ah ucitela k Ziakovi a opacne.

Clovek a priroda

ro¢né obdobia, pocasie,

priroda okolo nas — fauna (zvieratd volne zijuce, v ZOO, doméace) a flora,
stav Zivotného prostredia (znecistenie zeme, vod, ovzdusia), prirodné katastrofy,
ochrana zivotného prostredia (narodné parky, chranené tizemia, environmentalna

vychova),

vplyv zivotného prostredia na zivot ¢loveka (pol'nohospodarstvo, zdrava vyziva,

agroturistika).

© Statny pedagogicky ustav



a)

c)
d)

e)

a)
b)

c)
d)

e)

a)
c)

d)
e)

10.

a)
b)

c)
e)

11.

b)
c)

d)
e)

12.

a)
b)

c)

CP — francuzsky jazyk, aroven B2

VoPny Cas, zal’'uby a Zivotny Styl

moznosti travenia vol'ného Casu,

organizovany vol'ny ¢as (mimoskolské aktivity, krazky, brigady),

individualne zal'uby (umenie, kultara, hudba, knihy, Sport, domace prace, priroda),
vplyv zmien spolo¢nosti na travenie vol'ného ¢asu (kedysi a dnes),

travenie vol'ného Casu roznych vekovych kategorii.

Stravovanie

jedla a napoje pocas dna (ranajky, obed, vecera), obl'ibené jedlo,
stravovacie moznosti a zariadenia (stravovanie v Skole, doma, v resStauracii),
narodné kuchyne — zvyky a Speciality (suroviny, jedl4, stolovanie),
medzinarodné kuchyne (charakteristika, rozdiely, Speciality),

zdrava kuchyna (stravovanie deti, ndvyky, vegetarianstvo, diéty).

Multikultirna spolo¢nost’

sviatky - zvyky a tradicie (cirkevné a §tatne sviatky, folklorne tradicie a r6zne podujatia),
spolunazivanie I'udi r6znych narodnosti v jednej krajine,

zblizovanie kultur (kontakty kedysi a dnes), osobné kontakty s inymi kultGrami,
tolerancia,

negativne javy (rasova diskriminécia, intolerancia, vztah k men§inam),

kultarne hodnoty inych narodov, spoluzitie v Europe.

Obliekanie a moda

vplyv pocasia a podnebia na odievanie,

odev a doplnky na rozne prilezitosti,

vyber obleCenia (mdda, vek, vkus, nalada, moznosti), starostlivost’ o obleCenie,
modne trendy, farby, tvorcovia, médne prehliadky,

,Saty robia ¢loveka“, $aty na mieru alebo konfekcia (v obchode s odevmi, u krajéira).

gport

druhy Sportu (kolektivne, individudlne, letné a zimné, atraktivne Sporty, rekreaény
a profesionalny Sport),

Sport, ktory ma zaujima (aktivne, pasivne), dovody,

vyznam Sportu pre rozvoj osobnosti (fyzické a dusevné zdravie, volové vlastnosti,
charakter),

vyznamné Sportové podujatia, stitaze, olympijské hry,

negativne javy v Sporte (slava, peniaze, doping).

Obchod a sluzby

nakupné zariadenia (obchody, hypermarkety, trhoviska),
sluzby (posta, banka, policia, Cerpacia stanica),
reklama a vplyv reklamy na zakaznikov,
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druhy a sp6soby nakupu a platenia (katalégovy predaj, splatky, tyzdenny nakup),
zahrani¢né vyrobky u nas, export slovenskych vyrobkov.

Krajiny, mesta a miesta

dolezité miesta v mojom zivote (rodisko, miesto $tadii, miesto travenia vikendov
a prazdnin),

sprevadzanie turistov (privitanie, zakladné informacie o pobyte),

turisticky zaujimavé miesta (hrady, zamky, kupele, jaskyne) a mesta,

miesto vhodné na oddych a miesto na spolo¢enské vyzitie,

miesto mojich snov.

Kultara a umenie

moznosti kultiry v meste a na vidieku (muzed, vystavy, divadla, kina, koncerty, cirkus,
tanec),

obl'ibend oblast’ kultury a umenia (Zanre, zname osobnosti),

navsteva kultirneho podujatia,

hudobné, filmové, divadelné a folklérne festivaly, atmosféra,

d’alSie druhy umenia — folkldr, maliarstvo, socharstvo, architektiira — najzname;jsie
osobnosti.

Knihy a literatira

knihy, e-knihy - vyber, ¢itanie,

obl'ibeny autor a Zanre,

precitané dielo spisovatela krajiny, ktorej jazyk sa u¢im (Zivot a dielo spisovatela),
nositelia Nobelovej ceny za literatru a ich diela,

kriza v ¢itani beletrie (pric¢iny, kupovanie knih, sluzby kniZnic, inStitatov).

. Clovek a spolo¢nost’

moralka (spravanie sa mladych a starSich I'udi, etickd vychova v rodine a v §kole),
spolocenska etiketa — stretnutia, pozdravy a blahozZelania, etiketa navstev: dovody a ¢as,
témy rozhovorov, pohostenie,

normy a ich porusovanie (moralka a zdkon, nedorozumenie a konflikt),

prejavy zdujmu a pomoci spoluob¢anom v nudzi, Sponzorstvo a sponzori (dovody

a podoby),

vplyv spoloénosti na rodinu.

Komunikacia a jej formy

typy komunikdcie a jej vyznam (verbalna, neverbalna),

komunikacia v r6znych situaciach (na verejnosti a v sikromi medzi mladymi, mladymi
a starSimi, na ulici, v $kole, v rodine, v kazdodennom Zivote, vo vynimo¢nych
situaciach),

moderné formy komunikécie (mobilny telefon, pocitac - elektronicka posta, internet),
jazyk ako dorozumievaci prostriedok (vyucba svetovych jazykov, rozSirenost’ a vyuzitie
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cudzich jazykov),
jazyk standardny, hovorovy, slang, odborny a pod.

Masmédia

typy masovokomunikacnych prostriedkov (ich vyuzitie, vyhody, nevyhody),
tla¢ (noviny, asopisy, rubriky) - vyber, nakup, ¢itanie — obl'ibené ¢lanky,
rozhlas, televizia (obl'ibené typy programov, sledovanost’),

vplyv masmédii na zivot jednotlivca, rodiny i spolo¢nosti,

internet a jeho vplyv na ¢loveka a spolo¢nost’.

Miadez a jej svet

charakteristika mladych (zovnajsok, moda; vnutorna charakteristika: typické vlastnosti,
zaujmy),

postavenie mladych v spolo¢nosti (prava a povinnosti, moznosti Stadia, praca, mladé
rodiny),

vzt'ahy medzi rovesnikmi a generané vztahy (konflikty - pri¢iny, prejavy, dosledky),
nezdravé javy v zivote mladych (nasilie, gamblerstvo, drogy),

predstavy mladych o budicnosti (o¢akavania, tizby, obavy).

Zamestnanie

typy povolani (fyzicka a dusevna praca), vol'ba povolania, jej motivacia,

trh prace (ponuka pracovnych miest a nezamestnanost, Ziadost’ o zamestnanie, profesijny
Zivotopis, prijimaci pohovor),

pracovny €as a vol'ny ¢as (zdokonal'ovanie prace, nové technologie),

pracovné prilezitosti doma a Vv zahranic¢i, pracovné podmienky (mzda, socidlna
starostlivost),

kariéra a rodinny zivot, zamestnanost’ zien (materska dovolenka), rekvalifikacia,
dochodcovia.

. Veda a technika v sluzbach Pudstva

zivot kedysi a dnes (vydobytky vedy a techniky a Zivotna Groven, pristroje

v domécnosti),

pozoruhodné objavy a vynalezy vedy a techniky,

veda a technika v sluzbach ¢loveka (elektronika, informatika, jadrova fyzika...),
zneuzitie vedy a techniky (zbrane, zavislosti, nasilie, konzumna spoloc¢nost’, civilizaéné
choroby),

¢lovek a veda a technika v buducnosti (nahradenie ucitel'a pocitaCom, deti a pocitace,
unik mozgov).

Vzory a idealy

pozitivne a negativne charakterové vlastnosti, idealny clovek, kritéria hodnot,
¢lovek, ktorého si vazim,
skuto¢ni a literarni hrdinovia,
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d) hrdinom sa ¢lovek nerodi, ale sa nim stava (konanie ¢loveka v hrani¢nej situacii),
e) jaako hrdina.

23. Vztahy medzi 'ud’'mi

a) medzil'udské vztahy (v rodine a v $kole, susedské, generacné),

b) priatel'stvo a laska (hodnotovy systém, postoje, stretnutia, oslavy),

c) spolocenské problémy (vzt'ah spolo¢nosti a jednotlivcov k postihnutym, zavislym
a bezdomovcom),

d) negativne javy (agresivita, vandalizmus, egoizmus, I'ahostajnost’),

e) moznosti riecSenia konfliktov.

24. Slovensko

a) krajina a obyvatelia,

b) miesta, ktoré by som odporucil cudzincom,
c) zvyky, tradicie, konvencie,

d) stereotypy a predsudky,

e) miesto Slovenska v zjednotenej Eurdpe.

25. Krajina, ktorej jazyk sa u¢im

a) krajina a obyvatelia,

b) miesto, ktoré by som rad navstivil,

€) vynimocnost, zvyky, tradicie a konvencie,
d) stereotypy a predsudky,

e) zjednotena Eurodpa.

CIELOVE KOMPETENCIE

Ciel'ové kompetencie s vSeobecne formulované poziadavky na vedomosti a schopnosti,
ktoré si ma ziak osvojit’, ak chce §tidium franctizskeho jazyka ukoncit’ maturitnou sktskou.

VSeobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie pouzivatela cudzieho jazyka zahffiaju jeho vedomosti
a praktické schopnosti, osobntl zainteresovanost’ aj schopnost’ ucit’ sa.

Ziak:
— uplatiiuje vedomosti tykajice sa zemepisnych, hospodarskych, spolo¢ensko-ekonomickych
a kultarnych realii,
— porovnava redlie frankofonnych krajin s redliami vlastnej krajiny,
— sprava sa v sulade s konvenciami prisluSnych krajin,
— uplatiuje ziskané vedomosti a schopnosti v kazdodennom Zivote,
— chape potrebu celozivotného vzdelavania sa v cudzom jazyku,
— ziskava nové vedomosti a schopnosti uvedomelo,

© Statny pedagogicky ustav



CP — francuzsky jazyk, uroven B2

— opakuje si osvojené vedomosti a dopliia si ich,
— uplatiuje stratégie ucenia sa cudzieho jazyka,
— uplatiuje osvojené vedomosti a schopnosti v priprave na svoje budice povolanie.

Komunikacna jazykova kompetencia

Na uskuto¢nenie zameru a potrieb sa vyzaduje spravanie, ktoré je primerané danej
situdcii a bezné v krajinach, kde sa francuzskym jazykom hovori. Komunika¢na jazykova
kompetencia zahiiia nasledovné zlozky:

a) jazykové kompetencie

Ziak vie a pouziva:
— slovnu zésobu vratane frazeoldgie v rozsahu komunikaénych situacii a tematickych
okruhov (lexikalna kompetencia),
— morfologické a syntaktické javy (gramatickd kompetencia), slovotvorbu a funkcie
gramatickych javov (sémantickd kompetencia),
— zvukové a grafické prostriedky jazyka (fonologickd kompetencia: ortograficka
a ortoepicka).

b) sociolingvalne kompetencie

Ziak vie:

— komunikovat’ v r6znych spolo¢enskych ulohach v beznych komunikaénych situaciach,
pouzivat’ verbalne a neverbalne vyrazové prostriedky v sulade so sociokultirnym tzom
vo franctzsky hovoriacich krajinach,

— spravne reagovat’ v réznych spolocenskych situaciach (pozdravy, oslovenie, nadviazanie
rozhovoru, zvolania),

— dodrziavat’ konvencie slusnosti (vyjadrenie zaujmu o druhého, vymena nézorov,
informécii, vyjadrenie obdivu, srde¢nosti, pohostinnosti, obdarovanie, vyhybanie sa
priamym prikazom, vyjadrenie pol'utovania, ospravedlnenia, vyhybanie sa opravovaniu,
protireCeniu, poucovaniu, primerané pouzivanie slov d’akujem, prosim, vyhybanie sa
vyjadreniu asertivnej nadradenosti, neprimeranému stazovaniu sa, neprimeranej
nespokojnosti),

— pouzivat vyrazy 'udovej mudrosti (prislovia, porekadld, ustalené spojenia), si uvedomit’
rozdiely registra (vel'mi formalneho, formalneho, neformalneho, rodinného, intimneho).

Ziak dokaZe uplatiiovat’ Siroka $kalu jazykovych funkcii, pouZivajiic bezné prostriedky
neutralneho $tylu. Uvedomuje si konvencie slu$nosti a podla nich aj kona.

Uvedomuje si najvyznamnejSie rozdiely medzi zvyklostami, postojmi, zivotnymi
hodnotami v krajinach, ktorych jazyk sa uci, a porovnava ich s vlastnym postojom, Zivotnymi
hodnotami a zvyklostami vo vlastnej krajine.
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c) pragmatické kompetencie

Ziak vie:

ako prehovorit’ (zdmer, téma, naslednost’, pri¢ina, kohézia, koherencia, §tyl, register,
rétorika),

ako funk¢ne vyuzivat jazykové prostriedky na ziskavanie informacii, vyjadrenie postojov
(suhlas, nesuhlas), na vyjadrenie modality (povinnost’, schopnost), vole (tazby, zdmery),
emdcii (radost’, uspokojenie, nevol'a, zaujem, prekvapenie, roz¢arovanie, strach), na
vyjadrenie etickych zasad (ospravedlnenie, I'itost’, pol'utovanie, suhlas, nesuhlas,
pozdravenie, ziadost’, odmietnutie, zacatie, udrziavanie a ukonéenie rozhovoru),

ako zostavit’ prehovor vzhl'adom na interaktivnu (vymena informacii) alebo transaktivnu
(sprostredkovanie informacii) schému.

KOMUNIKACNE JAZYKOVE CINNOSTI A STRATEGIE

V obidvoch castiach maturitnej skusky (externej i internej) sa preveruju receptivne

(pocuvanie s porozumenim, Citanie s porozumenim) a produktivne (Gstny prejav a pisomny
prejav) re¢ové ¢innosti a stratégie.

Pocuvanie s porozumenim

Ziak rozumie kratkym jednoduchym monologickym, dialogickym a kombinovanym ustnym
prejavom informativneho charakteru s tematikou kazdodenného Zivota, ktoré st prednesené
v Standardnej franctzStine a primeranom tempe reci.

Cielové poziadavky

Ziak rozumie:

prejavu ako celku, téme a hlavnej myslienke, rozumie podstatnym a Specifickym
informaciam, vie rozlisit’ hovoriacich,

jednoduchym prejavom informativneho charakteru s tematikou kazdodenného zivota
(oznamy, instrukcie, opisy, odkazy) v primeranom tempe reci a v Standardnom jazyku,
kratSiemu jednoduchSiemu prejavu narativneho charakteru (zazitok, pribeh),
podstatnym informécidm v jednoduchych prednaskach, ak mu je tematika zndma a ak st
prednesené v primeranom tempe reci a zretel'ne,

podstatnym informaciam rozhlasovych sprav s tematikou kazdodenného Zivota, ktoré su
prednesené v primeranom tempe reci.

Ziak dokaze:

porozumiet’ Zivej alebo vysielanej spisovnej reci na zname aj nezname témy, s ktorymi sa
bezZne stretdva v osobnom, spolo¢enskom, akademickom alebo pracovnom Zivote. Iba
mimoriadny hluk v okoli, neadekvéatna Struktara prejavu a/alebo pouzivanie idibomov
ovplyviiuje jeho schopnost’ porozumiet’.
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pochopit’ hlavné myslienky propozi¢ne a jazykovo zlozitej reci na konkrétne aj abstraktné
témy, ktoré si podané v spisovnom jazyku, vratane odbornych diskusii vo svojom odbore,
sledovat’ dlhS$iu a zloziti argumentaciu za predpokladu, ze téma je dostato¢ne znama

a postup prezentacie je vyznaceny explicitnymi prostriedkami (SERR, s. 68).

Citanie s porozumenim

Ziak rozumie jednoduchym textom informativneho a faktografického charakteru, primerane
naro¢nym textom s tematikou kazdodenného Zivota a jednoduchs$im beletrizovanym textom.

Cielové poziadavky

Ziak:

vie ziskat’ informdcie z primerane narocnych textov (tabul’ky, grafy, oznamy, napisy,
inzeraty) a vhodne pouziva stratégie Citania,

rozumie obsahu jednoduchsieho autentického textu,

vie pochopit’ t¢ému a hlavni myslienku primerane naro¢ného textu,

vie vyhl'adat’ Specifické a detailné informécie v jednoduchSom texte,

vie rozliSit’ zakladné a rozSirujice informdacie v jednoduchSom texte s jasnou a logickou
Struktarou,

vie odhadnut’ vyznam nezndmych slov na zaklade kontextu v jednoduchsom texte,

vie zachytit’ a pochopit’ logicku strukturu jednoduchsieho textu aj na zaklade obsahu
textu.

dokéze citat’ do znacnej miery samostatne, pri¢om pouziva techniku a rychlost’ ¢itania,
zodpovedajucu réznym textom a Uc¢elom a dobre sa orientuje pri vybere orientacnych
materialov,

ma Siroku aktivnu slovna zésobu na Citanie, ale malo frekventované idiomy mu mozu
sposobovat’ urcité tazkosti (SERR, s. 71).

Ustny prejav - interakcia

Ziak vie jazykovo sprivne a primerane reagovat v beznych Zivotnych situdcidch. Dokaze
bezprostredne nadviazat’ rozhovor na témy z kazdodenného Zivota.

Ziak dokéze:

pouzivat’ jazyk plynulo, presne a t¢inne v Sirokom rozsahu vseobecnych, akademickych,
profesijnych tém alebo tém na volny ¢as a jasne oznacuje vztahy medzi myslienkami,
komunikovat’ spontanne a gramaticky spravne bez toho, aby musel obmedzovat’ rozsah
toho, ¢o chce povedat’ a voli takll rovinu formalnosti, ktora zodpoveda danym
okolnostiam,

10
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— zucastnit’ sa na interakcii natol’ko plynulo a spontanne, ze mu to umoziuje viest’ bezny
rozhovor s rodenymi hovoriacimi a udrziavat’ s nimi vzt'ahy bez toho, aby to pre
niektorého ucastnika komunikacie znamenalo zvySené usilie,

— naznacit’, aka dolezitost’ pripisuje udalostiam a zazitkom, dokdze jasne vysvetlit’ a obhé;jit
nazory pomocou vhodnych argumentov (SERR, s. 76).

Ustny prejav - produkcia
Ziak vie suvislo a s vyuzitim jednoduch$ich jazykovych prostriedkov hovorit o svojich
skusenostiach, pocitoch, zazitkoch. Vie odovodnit’ a vysvetlit' svoj ndzor. Dokéaze porozpravat

jednoduchy pribeh a prerozpravat’ obsah precitaného alebo vypocutého textu a vyjadrit’ svoj
postoj.

Cielové poziadavky
Ziak:
— reaguje na podnety jazykovo spravne, zrozumitelne a primerane situécii,
— vie zacat’, udrziavat’ a ukoncit’ rozhovor,
— vie spravne reagovat’ na partnerove repliky v prirodzenych a simulovanych situdcidch,
v situacnych dialogoch,
— vie predniest’ kratky monolog na urcita tému,
— vie opisat’ obrazky, mapy, diagramy, porovnat’ ich a vysvetlit’ suvislosti.

Pisomny prejav

Ziak vie napisat’ jednoduchy stvisly prejav na témy z kazdodenného Zivota a dokaze vyjadrit
svoje postoje, pocity a dojmy. Vie spravne pouzivat zdkladné lexikdlne, gramatické, syntaktické
a Stylistické prostriedky vo forméalnom a neformalnom pisomnom prejave. Spravne pouziva
kompozi¢né postupy s ohl'adom na obsah, adresata pisomného prejavu a slohovy utvar.

Cielové poziadavky

Ziak vie pisomne vytvorit™
— kratky oznam, spravu, odkaz, ospravedlnenie,
— primerane narocny sukromny list,
— krat$i uradny list: Ziadost’ o informéciu, sprievodny list, kratku spravu,
— opis predmetu, miesta, osoby, udalosti,
— pribeh (rozpravanie),
— kratky suvisly slohovy utvar s vyjadrenim vlastného nazoru a pocitov.

Pisomna interakcia
Ziak dokaze vytvorit jasny, podrobny opis na §iroky okruh tém vztahujicich sa na vlastna oblast’

zaujmu (SERR, s. 60).

11
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Pisomny prejav

Ziak dokaZe napisat’ jasny, podrobny text na cely rad tém vzt'ahujlcich sa na jeho oblast’ zaujmu,
pricom syntetizuje a vyhodnocuje informacie a argumenty z celého radu zdrojov (SERR, s. 63).

Pisomny prejav — v§eobecna pisomna produkcia

Ziak dokaze presveddivo vyjadrovat’ nové informécie a ndzory v pisomnej forme a oznamovat
ich inym (SERR, s. 85).

Pisomny prejav — koreSpondencia

Ziak dokaze napisat’ listy vyjadrujice stupne emocie a osvetlujiice osobnti doleZitost’ udalosti
a sktsenosti a vo svojej odpovedi dokaze reagovat’ na novinky a nazory pisatel’a listu (SERR,
s. 85).

JAZYKOVE KOMPETENCIE

Nasledujtce priklady ilustruju funkcie jazykovych prostriedkov. Priklady uvadzané pri
jednotlivych gramatickych javoch zdoraziuju funkénost’ gramatickych Struktar. Z toho dévodu
pri jednoduchych gramatickych javoch sluzia priklady len na ilustraciu (vid’ zamena).

1. Zvukova stranka

Ziak dokaze:

— rozliSovat’ a sprdvne vyslovovat’ hlasky: samohlasky — otvorené, zatvorené, zaokrthlené,
nosove¢; polosamohlasky, spoluhlasky,

— zvladnut’ suprasegmentalne javy: prizvuk v ramci slova, rytmického taktu a vety, rytmus
re¢i, intonaciu a melodiu roznych typov viet,

— vyslovovat koncové hlasky bez spodobovania,

— predizit slabiku pred vyslovenymi spoluhlaskami /1, v, z, %/,

— identifikovat’ fonologické javy v Standardnom hovoreni,

— vyslovovat’ podla transkripcie,

— identifikovat’ fonologické javy aj pri rychlom tempe re¢i alebo pri menej dosledne;
vyslovnosti.

2. Slovna zasoba

Ziak:
— si osvojil frekventované jazykové prostriedky a ustalené frazeologické jednotky v rozsahu
vymedzenom platnymi u¢ebnymi dokumentmi (osnovy, Standardy). Predpokladany
rozsah pre Uroven B2 je priblizne 3000 lexikalnych jednotiek produktivne a d’alSich 500
receptivne,

12
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— rozozna kategorie v ramci jednotlivych slovnych druhov (napr. vSeobecné a vlastné
podstatné mena),

— pozna spdsoby tvorenia slov odvodzovanim, skladanim, skracovanim,

— Vie pouzivat’ synonyma, homonyma, antonyma, Casté frazeologizmy,

— Vie vysvetlit’ vyznam osvojenych slov opisom, vykladom, synonymom, prekladom,

— vie pouzit’ bezné skratky,

— Vie pochopit’ viacvyznamovost’ slova v roznych kontextoch,

— vie rozlisit homofonny,

— Vie pouzit’ citovozafarbené slova,

— pozna tzv. «faux-amisy,

— Vie pouzivat’ slovniky.

3. Gramatika
MORFOLOGIA
3.1 Cleny (Articles)

Clen uréity (article défini)

o v muzskom rode, v jednotnom i mnoznom cisle
le garcon, le journal, le 3 juin, les téléphones, les avions
o Spojenie s predlozkami « de », « a » (stiahnuté tvary)
Je viens du Canada. J’arrive des Pays-Bas. Tu vas au Japon. Pierre est aux Etats-Unis.
o vZenskom rode, v jednotnom i mnoznom cisle
la fille, 1a gare, les maisons, les écoles
o Spojenie s predlozkami « de » ,« a » mnoznom cisle
des maisons, aux jeunes filles

Clen elidovany (1'élision de 1article)

o v jednotnom cisle, v muzskom i Zenskom rode, pred samohlaskou a nemym h
I’avion, I’autobus, 1’hotel, I’école, 1’affiche, I’hotesse

Clen neurtity (article indéfini)

e Vvjednotnom i mnoznom cisle, v muzskom i Zenskom rode
un livre, une table, des cahiers, des chaises

Clen delivy (article partitif)
e Vvjednotnom i mnoznom cisle, v muzskom i Zenskom rode
s nepocitatelnymi podstatnymi menami
du beurre, de la glace, de I’eau, des fruits. Il faut acheter du sucre.
s abstraktnym podstatnym menom
Je te souhaite du bonheur et des succes.
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Vypustenie ¢lena (1'omission de 1’article)

« po zdpore Clen neurcity a delivy je nahradeny predlozkou de
Je ne bois pas de vin.

e po vyrazoch mnozstva
Je vais acheter un kilo de pommes. Veux-tu une tasse de café ?

« pri podstatnom mene v spojeni s cislovkou
cing personnes, okrem un million d’amis

o pri podstatnom mene s privliastinovacim alebo ukazovacim zamenom
nos parents, cet avion

« po niektorych predlozkach
napr. « sans », « en »
Il est sans travail. Il veut rester en France.

 ak podstatné meno vyjadruje profesiu alebo ndarodnost (a je vo funkcii attributu)
Mon papa est professeur. Il est professeur.
(ale C’est un bon professeur). Mon amie est frangaise. (namiesto C’est une Francaise.)

o Vvndzve dia
Aujourd’hui nous sommes mardi.

3.2 Podstatné mena (Substantifs)

« Rod muzsky a zZensky (le genre masculin et féminin)
un cousin — une cousine

Priklady: un ami — une amie
un lion — une lionne

un chanteur — une chanteuse
un tigre — une tigresse

« Cislo jednotné a mnozné (le nombre singulier et pluriel)
le bal — les bals
la maison — les maisons

Priklady: le chou — les choux
le gateau — les gateaux
I’animal — les animaux
madame — mesdames

I’oeil — les yeux

14
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o Mnozné cislo zloZenych podstatnych mien
un arc-en-ciel — des arcs-en-ciel
un timbre-poste — des timbres-poste,
un wagon-lit — des wagons-lits
un tire-bouchon — des tire-bouchons

o Pad (vyjadrenie padovych vztahov predlozkami)
Je veux parler a Michel. Nous parlons de nos amis.

« Tvorenie podstatnych mien konverziou
pouvoir — le pouvoir

3.3 Pridavné mena (Adjectifs)

o Rod (muzsky a Zensky — le genre masculin et féminin)
vert / verte
joli / jolie
cher / chére
italien / italienne
heureux / heureuse

« Cislo (jednotné a mnozné — le nombre singulier et pluriel)
facile / faciles
vert / verts
amical / amicale, amicaux / amicales
beau - bel / belle, beaux / belles

« Nemenné adjektiva vyjadrujuce farby
les yeux marron, la chemise bleu clair

o Mnozné cislo zlozenych pridavnych mien
des enfants sourds-muets des personnes haut placées

Stupniovanie adjektiv - vzostupné 1 zostupné

o Pravidelné stuprnovanie
joli — plus joli — le plus joli, cher — moins cher — le moins cher
gentille — plus gentille — la plus gentille
sévere — moins sévere — la moins sévere

o Nepravidelné stupniovanie

bon — meilleur — le meilleur
mauvais — pire — le/la pire
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Zmena vyznamu pridavného mena v zavislosti od jeho postavenia vo¢i podstatnému menu
napr. les mains propres — les propres mains

Postavenie podstatného a pridavného mena
Priklad: une grande maison, une voiture confortable,
I’ancien professeur, le chateau ancien,
les plus beaux pays,
les pays les plus connus.

3.4 Zamena (Pronoms)

Osobné (pronoms personnels)

* RozliSovanie zamen nesamostatnych (neprizvucnych) a samostatnych (prizvucnych)
Je parle francais. Elle vient chez moi.

*  Funkcné vyuZitie zamena « on »
On apprend le francais.

Vetnoclenské funkcie osobného zamena

* Podmet
napr. Toi et moi, nous sommes d’accord.

* Priamy predmet
Tu le vois.

* Nepriamy predmet
Dites-lui de venir.

Postavenie jedného zamenného predmetu

v kladnej oznamovacej vete
Je le fais.

* vzdpornej oznamovacej vete
Je ne le fais pas.

v kladnej rozkazovacej vete
Fais-le.

» prislovesach v zloZenych casoch (kladné tvary)
Je 1’ai compris.

» prislovesach v zloZzenych c¢asoch (zaporné tvary)
Je ne 1"ai pas compris.
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* pridvoch slovesdch (slovesné opisy, modalne slovesa)
Je vais le faire. Je peux le faire. Ale! Je l'entends chanter.

Postavenie dvoch zamennvych predmetov vo vete

* 0znamovacej
je te les donnerai.
Les lettres, il vous les a envoyées.

* opytovacej
Vous les lui prétez?

* rozkazovacej kladnej
Passez-les-moi!

* rozkazovacej zapornej
Ne me le dis pas!

* 5o slovesnym opisom
Je suis en train (Je viens) de la lui écrire.

» so slovesom + neurcitkom
Je veux vous le dire.

Privlasthovacie zamena

* nesamostatné (adjectifs possessifs)
» Je cherche mes amis. Quelle est leur adresse?

* samostatné (pronoms possessifs)
Montre-moi la tienne! Je t’écrirai la notre.

Ukazovacie zamend (adjectifs/pronoms démonstratifs)

* nesamostatné (adjectifs démonstratifs)
ce stylo, cet article, cette maison, ces ¢léphants
Ce livre est a moi. Regardez cet homme.
C’est celui de Pierre.
Ce sont celles que je cherche.
Ce n’est pas vrai.

* samostatné (pronoms demonstratifs)
celui, celle, ceux, celles
s priklonkami: -ci, -la
Celui-ci est venu plus tot.
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> tvary: ce, ¢a/ ceci, cela
Donnez-moi cela! Ca, non!

Opytovacie zamena

* nesamostatné (adjectifs interrogatifs)
Quelle heure est-il?

* samostatné (pronoms interrogatifs)
-jednoduché qui
napr. que quoi
Qui arrive?
Qui est-ce qui parle?
Qui est-ce que tu vois?
Que fais-tu?
Qu’est-ce que vous cherchez?
A quoi pensez-vous?
De quoi est-ce qu’il parle?

-zlozené
Laquelle préferes-tu?

Auxquels vous intéressez-vVous?

Vzt'azné zadmena (pronoms relatifs)

* jednoduché: qui, que, dont, ou
C’est un homme qui parle beaucoup.
Le chat que tu cherches, est la.
On ne sait pas de quoi il parle.
Voici la maison ou je suis né.
C’est celui dont je t’ai parlé.

* zloZzené
Voila le boulevard au bout duquel se trouve notre maison.

Les touristes, parmi lesquels il y avait plusieurs étrangers, sont déja partis.

* suvztazné: ce qui, ce que
Je ne comprends pas ce que tu dis.

Neurdité a vymedzovacie zamend (déterminants et pronoms indéfinis)

* Nesamostatné
napr. Il n’a aucun probléme. On y va chaque jour.
Je n’ai méme pas un livre. Certaines personnes 1’ignorent.
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C’est la méme chose. Passez a 1’autre bout de la rue.
Lisez tout le texte. J’ai quelques questions a vous poser.

* Samostatné
Chacun va parler. L’un et 1’autre sont pareils.
Tout est clair ? Vous étes tous ici?
Je I’ai fait moi-méme. Quelqu’un arrive?
Personne n’est arrivé. Tu veux dire quelque chose?
Il ne demande rien.

Zvratné zameno (pronom réfléchi)

* neprizvucné: se
Elle s’est lavée.

*  prizvucné: soi
Chacun pense a soi.

Zamenné prislovky (pronoms adverbiaux)
s «weny «y»
Nous en avons déja parlé. Je n’y pense plus.

35 Cislovky (Nombres)

Zakladné (Nombres cardinaux)
* Tvary
un, six, vingt, quatre-vingts, soixante et un, cent un, quatre-vingt-deux, trois mille, un
million d’étoiles

* Pouzivanie
le dix mars, Henri IV (Quatre), legon sept, page dix, elle habite 14 (quatorze) rue
V. Hugo, a six heures

Radové (Nombres ordinaux)
* Tvary
le premier €tage, la premicre rue a droite, le vingt et unieme, le milliéme

*  Pouzivanie
la Seconde guerre mondiale, la deuxiéme fois, le premier mai

Ostatné (nasobné, skupinové, ¢iselné podstatné mend, zlomky)
deux fois, une douzaine, double
Il est une heure et quart.
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le huit, un quinquagénaire, un tiers, trois centiemes

Zakladné poétové tkony — scitanie, odcitanie, nasobenie, delenie
Deux et deux font quatre.
Dix moins cing font cing.
Neuf fois deux font dix-huit.
Million divisé par mille fait mille.

3.6 Slovesa (Verbes)

Tvorenie a pouzivanie slovesnych spdsobov a dasov (v kladnej i zdpornej forme) slovies

« pravidelnych - L triedy typu « parler », napr. regarder, trouver

o pravopisné zvlastnosti pri casovani, napr. manger (mangeons), appeler, préférer, espérer
o pravidelnych II. triedy typu « finir » réfléchir, choisir

« so zmenami kmenovych hlasok aller, étre

« zvratnych, napr. se réveiller, s’appeler

« polopomocnych (modadlnych a fazovych) aller, devoir, faire, pouvoir a i.

« pomocnych avoir, étre

. frekventovanych nepravidelnych vid’ u¢ebnica En frangais 1- 4

OZNAMOVACT SPOSOB (Indicatif)

* rod c¢inny (voix active): Pierre frappe Paul.
* rod trpny (voix passive): Paul est frappé par Pierre.

Slovesné ¢asy plnovyznamovych slovies

*  Pritomny cas (Présent de l'indicatif): Le chasseur tire sur 1’oiseau qui vole.
*  Buduci cas jednoduchy (Futur simple): Nous écouterons la radio.

*  Blizky buduci c¢as (Futur proche): Je vais te dire une nouvelle.

*  Buduci cas zlozeny (Futur antérieur). Quand j’aurai fini mon travail, je me
reposerai.
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*  Minuly cas zlozeny (Passé composé): Pierre a écouté la radio.

Marie est rentrée a la maison il y a huit jours.

*  Blizky minuly cas (Passé récent / immédiat).

Elle vient de terminer son travail.
* Imperfektum (Imparfait): Chaque hiver, il allait a la montagne.

*  Pluskvamperfektum (Plus-que-parfait): Michel nous a téléphoné qu’il était
bien arrivé a Paris.

*  Perifrastické antepréteritum (Plus-que-parfait immédiat): 1l venait de rentrer
quand on frappa a la porte.

*  Minuly cas jednoduchy (Passé simple) — pasivne ovladanie:
Il arriva a I’heure.

NEOSOBNE SLOVESA (verbes impersonnels)
Il fait beau. 1l est deux heures. Mieux vaut tard que jamais.

ROZKAZOVACT SPOSOB (Impératif)
Dépéche-toi! Ne te dépéche pas! Soyez sages!

PODMIENOVACI SPOSOB (Conditionnel)

Pritomny (Conditionnel présent): Nous serions bien contents d’aller au théatre.
Minuly (Conditionnel passé): Tu aurais pu le faire hier.

KONJUNKTIV (Subjonctif)

Pritomny (Présent du subjonctif): que je parle, qu’ils finissent, Il faut que j’aille le voir.

Minuly (Passé du subjoctif): que j’aie parlé, que nous ayons attendu, Je suis content qu’il I’ait su.

Neurcité slovesné tvary
* neurcitok (infinitif)

pritomny: savoir

minuly: avoir su

21
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pricastie pritomné, minulé (participe présent, participe passé)
pritomné: sachant
minulé: su

» En + pricastie pritomné: en sachant

Vizby slovies s predlozkami

Priklady: voyager en voiture/par le train, aller a pied, parler a Pierre/de Pierre,
jouer au tennis/du piano, oublier de dire, essayer d’écrire, commencer a lire,
venir pour annoncer, etc.

3.7 Prislovky (Adverbes)

Zakladna klasifikacia
*  povodné
Priklad: bien, mal, ici, hier

* odvodené (utvorené od pridavnych mien)
Priklad: vive / vivement, rapide / rapidement,
absolu / absolument, séparé / séparément,
vrai / vraiment, puissant / puissamment,
prudent / prudemment

Klasifikacia prisloviek
* miesta
Priklad: ailleurs, partout, de loin

* Casu
Priklad: auparavant, depuis, parfois, de temps en temps

e priciny
Priklad: par hasard, pour rien, sans raison, avec plaisir

*  sposobu
Priklad: assez, beaucoup, mal

Stupniovanie (vzostupné i zostupné)

*  Pravidelne
Priklad: vite — plus vite — le plus vite
rapidement — moins rapidement — le moins rapidement

22
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*  Nepravidelné
Priklad: beaucoup — plus — le plus
peu — moins — le moins
bien — mieux — le mieux

Ustalené spojenia s prislovkami
Priklad: tant mieux, Vis-a-vis, téte-a-téte

3.8 Predlozky (Prépositions)

* Priestorové a casové predlozky
Priklad: II habite a Paris.
Je travaille du matin au soir.

* Predlozkové spojenia
C’est loin de chez moi.
Allez jusqu’au bout!

*  Predlozkové vdzby (s podstatnym menom, pridavnym menom, slovesom)
C’¢était la fille aux yeux bleus.
Nous sommes égaux devant la loi.
J’y vais a pied.

*  Stiahnutie predloziek « a » a « de » s urcitym ¢lenom
Il aime jouer au football.
Elle joue du piano.

*  Predlozka « de » po zapore a vyrazoch vyjadrujucich mnozstvo
Tu n’as pas de frére?
On prend un kilo de prunes.

» Infinitivne vizby pomocou predlozZiek
Commencez a lire!
Je vous félicite d’avoir de bons résultats.

Viacvyznamovost’ niektorych predloziek
Eve habite avec ses parents.
Elle se leve avec le jour.
On fait des gateaux avec de la farine.
Vous étes polis avec moi.
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3.9 Spojky (Conjonctions)

Priradovacie spojky
Priklad: 1l est grand et fort.
Il n’est ni petit ni grand.

Podradovacie spojky

Priklad: Je mange parce que j’ai faim.

Quand tu auras lu ce roman, tu me le préteras.
Je te le dis pour que tu le saches.

3.10 Castice (Particules)

Hodnotiace castice (oui, non, ne...pas, peut-étre)
Priklad: En plus, il n’a méme pas répondu.

Zdoraznujuce castice (ni...ni, ne...plus, au moins)

Uvadzacie slova (voici, voila)

3.11 Citoslovcia (Interjections)

Vyznam beznych citosloviec
Ah ga! Tiens! Voyons! Hourra! Zut!

SYNTAX

Svyntax jednoduchej vety

Slovosled jednoduchej oznamovacej vety
Priklad: Je lui raconte notre histoire.

En passant devant une boulangerie, une idée me vient.

Le lendemain, nous allons de bonne heure au marché.

Zdoraznenie vetnych ¢lenov
a) podmetu
Priklad: C’est lui qui arrive.
b) predmetu
Priklad: C’est ce CD que je veux.
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* Tvorenie opytovacej vety (intondciou, inverziou, pomocou « est-ce que »)
Priklad: Tu viens?
Est-elle contente?
Est-ce qu’on va au cinéma?

* Infinitivne vdizby
Priklad: J’aime chanter.

*  Vyjadrenie zaporu
Priklad: Il n’écoute pas. Il n’écoute plus.
Il n’écoute rien. Il n’écoute jamais.
Il n’écoute personne. Il n’écoute pas du tout.
Il n’écoute que lui. Il n’écoute ni mére, ni pére.
Il ne I’écoute pas et moi non plus.

* Porovnavanie
Priklad: La robe rouge est plus chére que la noire.
Cette voiture est moins rapide que celle-1a. 11 est aussi grand qu’elle.

Suvetie (Phrase)

*  Priradovacie suvetia: zlucovacie, odporovacie, vylucovacie, stupnovacie,
dovodové, dosledkové (vratane spojok)
Priklad: Ferme la fenétre, car il y a un courant d’air.

* Podradovacie suvetia: s vedlajSou vetou podmetovou, prisudkovou, priviastkovou,
pristavkovou, predmetovou, prislovkovou, doplnkovou (so spojkami alebo
vztaznymi zamenami)
Priklad: Ecris-moi si tu viens. Des que Pierre a des ennuis, il nous téléphone. I lui faut
travailler pour que son pére soit content. Passe-moi le livre qui est sur la table.

*  Podmienkové suvetia
Priklad: Si tu veux, je viendrai te voir. Si tu veux, viens me voir!
S’il faisait beau, nous sortirions.
Si j’avais eu de I’argent, j’aurais acheté une maison.

*  Polovetné konstrukcie (pricastove, prechodnikove, infinitivne)
Priklad: J’ai vu un homme traversant la rue.
En faisant la vaisselle, elle chante.
Il me semble vous connaitre.
Pour aller au travail, il prend la voiture.
Je connais un homme ayant beaucoup voyagg.

*  Nepriame otazky
Priklad: Je voudrais savoir ce que tu en penses.
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Il a demandé si tu irais en France.

*  Nepriama rec (s prislovkami ¢asu a miesta)
Priklad: Le professeur nous a dit qu’il y aurait un test le lundi suivant.
Paul dit qu’il a aimé le film.

* Suslednost casov
a) v pritomnosti

Priklad:
Je sais qu’il a beaucoup de livres.
Je doute qu’il ait beaucoup de livres.
Je crois qu’elle est partie.
Nous croyons que vous le saurez.
Je doute qu’ils soient partis.

b) v minulosti
Priklad:
Je croyais qu’il disait la vérité.
J’ai cru qu’il avait visité Paris.
Il m’a dit qu’ils achéteraient une nouvelle voiture.
Je pensais que vous auriez réparé ma montre quand je viendrais la chercher.

Opisné tvary vyjadrujiace
* Cas: étre en train de + neurcitok
On est en train de faire le ménage.

venir de + neurcitok
Il vient de partir.

étre sur le point de + neurcitok
Il est sur le point de partir.

faillir + neurcitok
L’avion a failli tomber.

aller + neurcitok
Il va arriver dans dix minutes.

aller + prechodnik
Les prix vont en augmentant.

* fazu deja: commencer (se mettre) a + neurcitok

continuer a + neurcitok
Commencez / continuez a lire!
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finir de + neurcitok
lls finissent de travailler.

modalitu: avoir a, devoir, pouvoir, vouloir, savoir + neuréitok
Tu peux le lui dire.

slovesny opis: faire + neurcitok
Elle fait faire une robe pour sa fille.
Ca me fait rire.

arriver (réussir) a + neurcitok
Je n’arrive pas a te comprendre.

laisser + neurcitok
Pourguoi as-tu laissé tomber le verre?

Pravopis

Ziak dokaze:

spravne graficky zaznamenat potrebné gramatické a lexikélne ucivo,
Clenit’ slova viazané vo vyslovnosti,
pisat’ nevyslovené hlasky,
pisat’ diakritické znamienka nejestvujice v slovencine (accents, apostrophe, cédile,
tréma...),
spravne pouzivat’ vel’ké pismena,
ui s o , . o
pouzivat’ interpunkciu v jednoduchych vetach a suvetiach.
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Upravy ciePovych poZiadaviek na vedomosti a zruénosti maturantov
Z francuzskeho jazyka aroven B2 pre ziakov so zdravotnvm znevvhodnenim

Ziaci so sluchovym postihnutim

Pocuvanie s porozumenim

Poziadavky, ktoré¢ vyzaduju auditivnu sktsenost, sa upravuju alebo vypustaju podla druhu
a stupnia sluchového postihnutia.

Zvukova stranka jazyka

Poziadavky stuvisiace s vyslovnost'ou sa upravuju a nepresnosti vyslovnosti v interpretovani textu
sa nehodnotia.

Nepresnosti vo vyslovnosti nie st prekazkou v komunikécii vo francuzskom jazyku.

Ziaci so zrakovym postihnutim

Tematickeé okruhy

Poziadavky, ktoré vyzaduju vizudlnu skusenost, sa upravuju alebo vypustaji podla stupna
zrakového postihnutia.

Citanie s porozumenim

Poziadavky, ktoré vyzaduju vizudlnu sktsenost, sa upravuju alebo vypustaji podla stupna
zrakového postihnutia.

Ziaci s naruSenou komunika¢nou schopnost'ou

Ciel'ové poziadavky pre tato skupinu Ziakov st totozné s cielovymi poziadavkami pre intaktnych
ziakov.

Nepresnosti vo vyslovnosti nie su prekdZkou v komunikécii vo franctizskom jazyku.

Nepresnosti vyslovnosti a plynulosti re¢i v interpretovani textu sa nehodnotia.

Ziaci s telesnym postihnutim
Ciel'ové poziadavky pre tato skupinu Ziakov su totozné s cielovymi poziadavkami pre intaktnych
Ziakov.

Ziaci s vyvinovymi poruchami ucenia
Ciel'ové poziadavky pre tato skupinu Ziakov su totozné s cielovymi poziadavkami pre intaktnych

ziakov.

Ziaci chori a zdravotne oslabeni
Ciel'ové poziadavky pre tato skupinu Ziakov st totozné s cielovymi poziadavkami pre intaktnych
ziakov.

Ziaci s autizmom alebo d’alSimi pervazivnymi vyvinovymi poruchami

Ciel'ové poziadavky pre tato skupinu Ziakov st totozné s cielovymi poziadavkami pre intaktnych
ziakov.
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Ziaci s poruchami spravania
Ciel'ové poziadavky pre tato skupinu ziakov st totozné s cielovymi poziadavkami pre intaktnych
ziakov.

Ziaci s poruchami aktivity a pozornosti

Ciel'ové poziadavky pre tato skupinu Ziakov su totozné s cielovymi poziadavkami pre intaktnych
ziakov.
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